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P r o i e c t

Lege federală de modificare a Legii privind serviciile mass-media audiovizuale și a Legii
privind KommAustria

Nationalrat a adoptat următoarea rezoluție:

Articolul 1

Modificarea Legii privind serviciile mass-media audiovizuale

Legea  privind  serviciile  mass-media  audiovizuale  –  AMD-G,  Monitorul  Oficial  Federal  I  nr.
84/2001, astfel  cum a fost  modificată ultima dată prin Legea federală  publicată în Monitorul  Oficial
Federal I nr. 20/2026, se modifică după cum urmează:

1. La articolul 2, fostul punct 1 se renumerotează cu „1a” și se introduce următorul punct 1:

„1. «predicat  de vârstă» înseamnă informații privind atingerea unei vârste specificate sau privind
depășirea ori scăderea sub o limită de vârstă specificată;”

2. La articolul 2, după punctul 26b se introduce punctul 26c cu formularea următoare:

„26c. «componentă  de  prezentare»  înseamnă o  caracteristică  a  unei  metode de  verificare  a  vârstei
utilizate pentru a verifica informațiile privind vârsta pe o platformă de partajare a materialelor
video;”

3. La articolul 2, după punctul 28b se introduce punctul 28c cu formularea următoare:

„28c. „componentă de înregistrare” înseamnă o caracteristică a unei metode de verificare a vârstei care
servește la determinarea vârstei unui utilizator;”

4. La articolul 54c, după alineatul (1) se introduc următoarele alineate (1a) și (1b):

„(1a) Dispozițiile prevăzute la prezentul alineat se aplică în conformitate cu criteriile prevăzute la
articolele  54i  și  54j  pentru  măsuri  individuale  specifice  referitoare  la  platformele  de  partajare  a
conținutului video (VSP) care se adresează utilizatorilor din Austria și  sunt oferite  de un furnizor de
platforme stabilit într-un alt stat membru al UE”.

„(1b)  În  plus,  dispozițiile  prezentului  alineat  se  aplică  și  platformelor  VSP  care  se  adresează
utilizatorilor din Austria și sunt oferite de un furnizor de platforme stabilit în afara Uniunii Europene.”

5. La articolul 54e alineatul (3) se adaugă următorul punct 5:

„5. Accesul minorilor cu vârsta sub 14 ani la platformele de partajare a materialelor video trebuie
blocat prin verificarea vârstei dacă, din cauza unor caracteristici specifice, nu se poate garanta că
acești minori sunt protejați împotriva conținuturilor care au un impact negativ asupra dezvoltării
lor fizice, intelectuale sau morale. În orice caz, această protecție nu este garantată dacă furnizorul
platformei utilizează una dintre următoarele caracteristici:

a)un sistem de recomandări destinat fie publicului larg, fie în mod specific grupului de vârstă în
cauză,  care  – cu excepția  afișării  și  prioritizării  rezultatelor  căutării  pe baza  interogării  de
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căutare a utilizatorului – are ca rezultat faptul că mai mult de o treime din conținutul sugerat
sau afișat nu provine de la contactele selectate de utilizator;

b)pe pagina principală sau într-o prezentare generală a postărilor, conținutul este redat automat,
repetat pe termen nelimitat, înlocuit în mod continuu cu conținut nou sau reîncărcat în mod
continuu atunci când utilizatorul ajunge în partea de jos a paginii sau la sfârșitul prezentării
generale a postărilor, până când utilizatorul îl oprește în mod activ;

c)utilizatorului i se oferă beneficii sau alte stimulente pentru a crește numărul de interacțiuni pe
care le are cu platforma de partajare a materialelor video sau cu conținutul altor utilizatori;

d)utilizatorului i se afișează pe dispozitivul terminal notificări care îl încurajează să utilizeze mai
mult sau să reia utilizarea platformei de partajare a materialelor video, cu excepția notificărilor
referitoare la comunicarea personală cu contactele alese de utilizator, la conținutul la care s-a
abonat în mod explicit sau la securitatea contului său;

e)„platforma  de  partajare  a  materialelor  video  permite  partajarea  conținutului  prin  transmitere
directă către utilizatori cu care nu există o relație de contact reciprocă”.

6. La articolul 54e, după alineatul (3) se introduc următoarele alineate (3a) și (3b):

„(3a) Pentru a-și îndeplini obligația de a asigura un control eficace al accesului în temeiul alineatului
(3) punctele 2 și 5, furnizorul  platformei trebuie să utilizeze o metodă de verificare a vârstei care să
respecte reducerea la minimum a datelor în cea mai mare măsură posibilă, având în vedere stadiul actual
al tehnologiei. Metoda de verificare a vârstei va cuprinde o componentă de înregistrare și o componentă
de  prezentare.  Componenta  de  înregistrare  va  primi  informații  privind  vârsta  utilizând  una  dintre
metodele menționate la alineatul (3b), le va converti în predicatele de vârstă necesare, în conformitate cu
următoarele cerințe, și le va pune la dispoziția componentei de prezentare. Componenta de prezentare
trebuie utilizată pentru a verifica vârsta pentru o platformă de partajare a materialelor video. Metoda de
verificare a vârstei și componentele sale de înregistrare și prezentare trebuie, în special, să îndeplinească
următoarele cerințe, iar respectarea acestora trebuie să fie documentată de către furnizorul metodei de
verificare a vârstei:

1. absența legăturii dintre furnizorul platformei și furnizorul unei metode de verificare a vârstei;
2. prezentarea verificărilor vârstei nu este observabilă sau trasabilă;
3. rezistența la coluziune în ceea ce privește platforma de partajare a materialelor video;
4. transparența utilizatorilor și partajarea controlată de utilizatori;
5. reducerea la minimum a datelor și divulgarea selectivă;
6. excluderea înregistrării utilizării la nivel central;
7. interoperabilitatea prin standarde deschise și predicate de vârstă standardizate.

În cazul în care accesul la platforma de partajare a materialelor video se realizează prin intermediul unui
cont  individual  de  utilizator,  vârsta  titularului  contului  trebuie  verificată  o  singură  dată,  cu  excepția
cazului în care furnizorul platformei dispune de dovezi concrete că respectivul cont a fost transferat unei
alte persoane sau este utilizat de mai multe persoane.

(3b) Metodele de verificare a vârstei în sensul alineatului (3a) trebuie să determine în mod fiabil
vârsta utilizatorilor prin aplicarea unui standard de precizie care îndeplinește în mod specific cerințele de
identificare  a  persoanelor  prevăzute  la  articolul  6  alineatul  (1)  punctul  1,  alineatul  (2)  punctul  1  și
alineatul  (4)  din  Legea  privind  spălarea  banilor  pe  piețele  financiare  [FM-GwG],  Monitorul  Oficial
Federal I nr. 118/2016 și Regulamentul de identificare online (Online-IDV), II nr. 5/2017, astfel cum a
fost modificat prin regulamentul publicat în Monitorul Oficial Federal II nr. 470/2022, sau echivalent cu
aceste metode”.

7. La articolul 54f alineatul (1), cuvântul „și” de la sfârșitul punctului 1 se înlocuiește cu o virgulă; la
sfârșitul punctului 2 se introduce o virgulă și se introduc următoarele puncte 3 și 4:

„(3) posibilitatea  ca  utilizatorii  cu  vârsta  sub  14  ani  să  aibă  acces  la  o  platformă  de  partajare  a
materialelor video cu funcționalități specifice, încălcând astfel articolul 54e alineatul (3) punctul
5, și

(4) nerespectarea de către sistemele de verificare a vârstei utilizate a cerințelor prevăzute la articolul
54e punctul 3a”
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8. La articolul 54g alineatul (1) punctul 4, cuvintele „sau proiectare necorespunzătoare” se introduc la
litera (b) după cuvântul  „eficacitate”. Cuvintele din paranteze  „(articolul 54e alineatul (3) punctul
2)” se înlocuiesc cu cuvintele „[articolul 54e alineatul (3) punctele 2 și 5 coroborat cu alineatul (3a)]
sau”. Se introduce litera (c) cu următoarea formulare:

„(c) acordarea accesului la platforma de partajare a materialelor video cu funcționalități specifice pentru
utilizatorii cu vârsta sub 14 ani, încălcând dispozițiile articolului 54e alineatul (3) punctul 5”.

9. După articolul 54 alineatele (1) și (3) se introduc următoarele alineate (3a) și (3b):

„(3a) încălcând dispozițiile articolului  54e alineatul  (3) punctul  5,  nu asigură un control  eficient  al
accesului  prin  verificarea  vârstei  pentru  a  bloca  accesul  minorilor  cu  vârsta  sub  14  ani  la
platforma sa de partajare a materialelor video cu funcționalități specifice;

(3b) încălcând  articolul  54e  alineatul  (3a),  utilizează  un  sistem  de  verificare  a  vârstei  care  nu
îndeplinește cerințele prevăzute la articolul respectiv;

10. După articolul 54h alineatul (2) se introduce următorul alineat (2a):

„(2a) În cazul în care furnizorul platformei este desemnat ca operator al unei platforme online foarte
mari în temeiul articolului 33 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2022/2065 privind o piață unică pentru
serviciile  digitale,  care  modifică  Directiva  2000/31/CE (Regulamentul  privind  serviciile  digitale),  JO
L 277, 27.10.2022, p. 1, autoritatea de reglementare poate impune amenzi de până la 6 % din cifra de
afaceri anuală globală a furnizorului platformei.”

11. După articolul 54h, se introduc următoarele articole 54i și 54j, inclusiv titlurile acestora:

„Măsuri individuale împotriva furnizorilor de platforme din alte state membre”

Articolul 54i. (1) În cazul în care autoritatea de reglementare are motive întemeiate să suspecteze că
un  furnizor  de  platformă  stabilit  într-un  alt  stat  membru  al  Uniunii  Europene  subminează  protecția
minorilor în Austria, aceasta va iniția o procedură de constatare, însoțită de o eventuală cerere de adoptare
a  măsurilor  corespunzătoare  în  temeiul  alineatului  (3).  În  orice  caz,  protecția  minorilor  este  pusă  în
pericol  dacă  o platformă de  partajare  a  materialelor  video destinată  utilizatorilor  din Austria  include
conținut  în  sensul  articolului  54e  alineatul  (3)  punctul  2  sau  funcționalități  în  sensul  articolului  54e
alineatul (3) punctul 5 și nu face obiectul unui control efectiv al accesului prin verificarea vârstei în sensul
articolului 54e alineatul (3a). După ce a obținut rezultatul evaluării, autoritatea de reglementare va acționa
în conformitate cu următoarele dispoziții.

(2) Autoritatea de reglementare trebuie să își anunțe intenția de a emite o decizie privind măsurile
adecvate în conformitate cu alineatul (1)

1. furnizorului  de  platformă  în  cauză,  în  conformitate  cu  criteriile  prevăzute  la  articolul  54j,
oferindu-i totodată posibilitatea de a prezenta o declarație, și

2. trebuie să informeze Comisia Europeană și autoritatea competentă din celălalt stat membru. De
asemenea,  va  solicita  autorității  competente  să  adopte  măsuri  împotriva  furnizorului  de
platforme, în cadrul procedurii prevăzute la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 2024/1083 de
stabilire a unui cadru comun pentru serviciile mass-media în cadrul pieței interne (Regulamentul
european privind libertatea mass-mediei), JO L, 17.4.2024.

(3) Măsuri adecvate,

1. cu excepția cazurilor menționate la alineatul (2), să solicite furnizorului platformei să organizeze
o situație în conformitate cu articolul 54e alineatele (3) și (3a) și să ia măsuri eficace pentru a
preveni viitoare efecte dăunătoare; furnizorul platformei trebuie să se conformeze acestei decizii
în termenul stabilit  de autoritatea de reglementare,  care nu depășește 30 de zile, și trebuie să
raporteze în acest sens autorității de reglementare;

2. în cazurile în care a fost deja emisă, în mai multe rânduri, o decizie în temeiul alineatului (1)
împotriva unui furnizor de platformă sau în cazul în care furnizorul de platformă nu respectă o
decizie adoptată în temeiul alineatului (1), se aplică o amendă în cadrul procedurii prevăzute la
articolul 54h.

(4) Autoritatea de reglementare poate emite o decizie privind măsurile adecvate numai în cazul în
care organismul competent din celălalt stat membru nu a dat curs cererii formulate în temeiul alineatului
(2) punctul 2 în termen de 30 de zile calendaristice sau în cazul în care măsurile luate de organismul
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competent  sunt  insuficiente,  în  opinia  autorității  de  reglementare,  pentru  a  preveni  efectele  negative
asupra protecției minorilor.

Asigurarea respectării normelor de către furnizorii de platforme din alte state membre

Articolul 54j. (1) Autoritatea de reglementare va asigura transmiterea deciziilor adoptate în temeiul
articolului 54i, precum și a documentelor oficiale aferente, către punctul central de contact electronic al
furnizorului de servicii, în conformitate cu articolul 11 alineatul (1) din Legea privind serviciile digitale.

(2) În cazul în care furnizorul platformei refuză să accepte documente oficiale la punctul central de
contact electronic, în conformitate cu articolul 11 alineatul (1) din Legea privind serviciile digitale, și
dacă se constată că notificarea sau comunicarea  valabilă  din punct  de vedere  juridic a documentelor
oficiale în străinătate nu este posibilă sau nu poate fi efectuată într-un termen rezonabil, atunci aceste
documente trebuie depuse la sediul autorității  de reglementare.  Furnizorul platformei este notificat cu
privire la depunerea documentelor pe site-ul web al autorității  de reglementare.  Notificarea trebuie să
precizeze  data  de  începere  și  durata  perioadei  de  ridicare,  precum  și  efectul  juridic  al  depozitului
[alineatul (3)].

(3) Documentele  depuse  trebuie  să  rămână  disponibile  pentru  ridicare  timp  de  cel  puțin  două
săptămâni. Această perioadă începe de la data publicării notificării pe site-ul web. Documentele depuse se
consideră a fi fost notificate sau comunicate în prima zi a perioadei respective.

(4) Deciziile autorității de reglementare prin care se impun amenzi în temeiul articolului 54i alineatul
(3)  punctul  2  pot  fi,  de  asemenea,  executate  prin  intermediul  unei  decizii  care  interzice  debitorilor
cunoscuți ai furnizorului platformei și ai întreprinderilor sale afiliate [alineatul (5) și articolul 2 punctul
35a] să efectueze plăți către  furnizorul  platformei sau către oricare dintre întreprinderile sale afiliate.
Autoritatea  de  reglementare  va  recurge  la  această  posibilitate  în  cazul  în  care  decizia  de  aplicare  a
amenzilor a devenit definitivă, iar furnizorul platformei nu a achitat amenda în termenul stabilit sau există
motive  întemeiate  să  se  suspecteze  că  amenda  definitivă  nu  va  fi  achitată.  În  sensul  primei  clauze,
termenul „debitori” se referă la întreprinderile care întrețin o relație comercială regulată cu furnizorul
platformei sau cu o întreprindere  afiliată  acestuia [alineatul  (5) și  articolul  2 punctul  35a],  în scopul
promovării sau vânzării de servicii de comunicare comercială în Austria. O creanță pecuniară care face
astfel obiectul unei interdicții de plată se transmite autorității de reglementare, cu efectul că debitorul este
scutit de obligația de plată față de furnizorul de platformă sau de întreprinderea asociată în cauză. Sumele
astfel primite trebuie înregistrate într-un cont separat. În cazul în care suma sumelor colectate depășește
cuantumul  amenzii  executorii,  atunci  suma  rămasă  este  transferată  furnizorului  de  platformă  sau
întreprinderii asociate.

(5) Orice întreprindere care desfășoară activități comerciale regulate pe teritoriul țării – adică are o
legătură stabilă și efectivă cu economia națională – și care se află într-o astfel de relație comercială cu un
furnizor de platforme sau cu o întreprindere afiliată acestuia, în special prin promovarea sau vânzarea de
comunicări  comerciale  în vederea  publicării  pe platforma de partajare  a  conținutului  video,  va fi,  de
asemenea, considerată afiliată unui furnizor de platforme”.

12. La articolul 67, se adaugă următorul alineat (12):

„(12) Legea federală de modificare a Legii privind serviciile mass-media audiovizuale și a Legii
privind KommAustria,  Monitorul  Oficial  Federal  I  nr.  xxx/2026, a  fost  notificată  în conformitate cu
Directiva UE 2015/1535 referitoare la procedura de furnizare de informații în domeniul reglementărilor
tehnice și al normelor privind serviciile societății informaționale, JO L 241, 17.9.2015, p. 1 (Notificarea
nr. 2026/007/xx).”

13. După articolul 67, se introduce articolul 67a, inclusiv titlul, după cum urmează:

„Evaluarea

Articolul 67a. (1) Până la sfârșitul datei de 30 iunie 2028, ministrul federal al locuințelor, artelor,
culturii, mass-mediei și sportului, în acord cu cancelarul federal și cu ministrul federal al justiției,

1. trebuie să efectueze o evaluare a caracterului  adecvat al cerințelor legale pe baza unui raport
întocmit de autoritatea de reglementare cu privire la aplicarea articolului 54c alineatul (1a),  a
articolului 54i și a articolului 54j și, după caz, să prezinte propuneri de modificare a dispozițiilor
legale și
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2. pe  baza  unui  raport  prezentat  de  autoritatea  pentru  protecția  datelor  cu  privire  la  aplicarea
articolului 54e alineatele (3a) și (3b),  efectuează o evaluare a dispozițiilor privind verificarea
vârstei, ținând seama în special de evoluțiile la nivel european.

(2) Cele două evaluări  menționate la alineatul  (1)  sunt aduse la cunoștința guvernului  federal  și
prezentate Nationalrat și Bundesrat.”

14. La articolul 69, se adaugă următorul alineat (18):

„(18) Articolul 2 alineatele (1), (26c) și (28c); articolul 54c alineatele (1a) și (1b); articolul 54e alineatul
(3) punctul 5, alineatele (3a) și (3b); articolul 54f alineatul (1); articolul 54g alineatul (1) punctul 4 literele
(b) și (c); articolul 54h alineatul (1), alineatele (3a) și (3b) și alineatul (2a); articolele 54i și 54j împreună
cu titlurile acestora; articolul 67 alineatul (12); și articolul 67a împreună cu titlul său, astfel cum a fost
modificat prin Legea federală publicată în Monitorul Oficial Federal I nr. xxx/2026 intră în vigoare la 1
ianuarie 2027. Furnizorii de platforme trebuie să se asigure că cerințele de verificare a vârstei prevăzute la
articolul 54e alineatul (3) punctele 2 și 5 sunt îndeplinite până cel târziu la 31 martie 2027. Articolul 54h
alineatul (1) punctele 3a și 3b, precum și alineatul (2a) și articolul 54i se aplică numai circumstanțelor
care apar după 31 martie 2027.”

Articolul 2

Modificare a Legii privind KommAustria

Legea  privind  KommAustria  [KOG],  publicată  în  Monitorul  Oficial  Federal  I  nr.  32/2001,
modificată  ultima dată prin Legea  federală  publicată  în  Monitorul  Oficial  Federal  I  nr.  xxx/2026, se
modifică după cum urmează:

1. Articolul 13 alineatul (4) punctul 1 litera L are următoarea formulare:

„(l) Obligațiile  prevăzute  la  articolul  9b  din  AMD-G,  cu  excepția  măsurilor  individuale  și  a
măsurilor  de  executare,  în  conformitate  cu  articolele  54i  și  54j  din  AMD-G,  precum  și
desfășurarea oricăror proceduri penale administrative referitoare la furnizorii de platforme din
alte state membre, în conformitate cu articolul 54h din AMD-G;”-

2. La articolul 35, înaintea alineatului (2) se introduce următorul alineat (1i):

„(1i) Costurile suportate de KommAustria pentru îndeplinirea obligațiilor prevăzute la articolele 54e-
54j din AMD-G în legătură cu verificarea și asigurarea respectării verificării vârstei, precum și costurile
suportate  de  RTR-GmbH  pentru  îndeplinirea  obligațiilor  sale  de  a  sprijini  KommAustria  în  aceste
chestiuni sunt finanțate din fondurile transferate de la bugetul federal în temeiul articolului 35a.”

3. La  articolul  39  alineatele  (1)  și  (3),  după  „27b”, se  introduce  următorul  text:  „Articolul  54g
alineatul (2) punctul 1 – în măsura în care decizia se referă la o încălcare a articolului 54e alineatul
(3) punctele 2 sau 5 coroborat cu alineatul (3a) și a articolului 54i alineatul (1) coroborat cu articolul
3 alineatul (1)”.

4. La articolul 44, se adaugă următorul alineat (41):

„(41) Articolul 13 alineatul (4) punctul 1 litera (l), articolul 35 alineatul (1i) și articolul 39 alineatul
(1) punctul 3, astfel cum au fost modificate prin Legea federală publicată în Monitorul Oficial Federal
(BGBl) I nr. xxx/2026, intră în vigoare la 1 ianuarie 2027.”
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	8. La articolul 54g alineatul (1) punctul 4, cuvintele „sau proiectare necorespunzătoare” se introduc la litera (b) după cuvântul „eficacitate”. Cuvintele din paranteze „(articolul 54e alineatul (3) punctul 2)” se înlocuiesc cu cuvintele „[articolul 54e alineatul (3) punctele 2 și 5 coroborat cu alineatul (3a)] sau”. Se introduce litera (c) cu următoarea formulare:
	9. După articolul 54 alineatele (1) și (3) se introduc următoarele alineate (3a) și (3b):
	10. După articolul 54h alineatul (2) se introduce următorul alineat (2a):
	11. După articolul 54h, se introduc următoarele articole 54i și 54j, inclusiv titlurile acestora:
	12. La articolul 67, se adaugă următorul alineat (12):
	13. După articolul 67, se introduce articolul 67a, inclusiv titlul, după cum urmează:
	14. La articolul 69, se adaugă următorul alineat (18):
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